10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS -
RIMFIRE 22LR 16" 1-16 STRAIGHT FLUTE TAPERD CONTOUR BBL
NTRD

One of the pillars of Faxon Firearms is their belief in the Fellowship of
Firearms. They believe that firearms bring people together and create
generational memories. Since the 19th century, the .22 LR has been a
perennial favorite for beginning and seasoned shooters alike. That's why
they're excited to bring you everything you love about their AR and pistol
barrels to the beloved ""22."" As with all Faxon Barrels, the ""Faxon Rimfire""
line is made in-house at their Cincinnati facility from raw bar stock, and

undergo the same rigorous testing and quality control measures that have e

made our AR and pistol barrels a market favorite. These barrels are made
from 416-R stainless steel, given 6 Groove Rifling at a 1:16 twist, and a
Recessed Target Crown. Barrels are Magnetic Particle Inspected, and are
finished in either Salt Bath Nitride or PVD. To give these Faxon Rimfire barrels
their unique touch, they have adapted 3 of their most popular barrel profiles
from the AR platform to rimfire: Pencil, Straight Fluted, and patented Flame
Fluted profile. Faxon Rimfire barrels offer weight-savings to typical factory
barrels for 10/22®. Faxon Rimfire Fluted Barrels: 1.4 Ibs

Attributes

e Name: RIMFIRE 22LR 16" 1-16 STRAIGHT FLUTE TAPERD CONTOUR BBL NTRD
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS
¢ Product no.: 430100197

e Mfr. No.: 12B216N16FMQ-T

e Barrel Weight: 1.4 |bs

¢ Cartridge: 22 Long Rifle

e Contour: Straight

¢ Finish: Nitride

¢ Length: 16"

e Make: Ruger

e Model: 10/22

e Muzzle Threads: 1/2-28

e Twist: 1-16

¢ Delivery weight: 0.635kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 406mm

e UPC: 816341025783

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir 10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS

¢ English: Consumer Safety Instruction Guide for 10/22® Threaded Tapered Straight Fluted Barrels

¢ Francais: Guide de Sécurité pour le Canon 10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS
FAXON FIREARMS RIMFIRE 22LR 16" 116

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED
BARRELS FAXON FIREARMS RIMFIRE 22LR 16" 116 STRAIGHT FLUTE TAPERD CONTOUR BBL NTRD

e Norsk: Brukerhdndbok for 10/22® Threaded Tapered Straight Fluted Barrels

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for 10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS



Sicherheitshinweise fur 10/22® THREADED
TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS von Faxon
Firearms. Dieser Lauf wurde entwickelt, um eine hohe Leistung und Prazision zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch von
Feuerwaffen und Zubehér kennen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die flr den Schusswaffengebrauch geeignet
ist.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs auf Risse, Abnutzung oder andere Beschadigungen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte und Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Munition, die fur das Kaliber .22 Long Rifle geeignet ist.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher an der Waffe montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend des
SchieRens.

Achten Sie darauf, dass der Lauf wahrend des Gebrauchs nicht Gberhitzt. Lassen Sie ihn abkihlen, bevor
Sie ihn berlhren oder reinigen.

Verwenden Sie den Lauf nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.
Halten Sie den Lauf und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet werden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen Faxon Lauf vorsichtig auf die Waffe und ziehen Sie ihn gemal den
Spezifikationen des Herstellers fest.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung und den Sitz des Laufs, um sicherzustellen, dass er korrekt
installiert ist.

o

[¢]

o

2. Verwendung des Laufs:

o Laden Sie die Waffe gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Achten Sie darauf, dass der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor Sie mit dem
SchielRen beginnen.

o Fuhren Sie eine Sicherheitsuberpriafung durch, um sicherzustellen, dass sich keine Hindernisse im
Lauf befinden.

o SchieBen Sie in einem sicheren Bereich, der fiir den Schusswaffengebrauch vorgesehen ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf und andere Teile gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie den Lauf zu einer autorisierten Sammelstelle flr Feuerwaffen oder kontaktieren Sie értliche
Behodrden flr weitere Anweisungen zur Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
autorisierte Fachhandler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt
verantwortungsvoll zu verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Faxon Firearms entschieden haben. Sicherheit ist unsere oberste Prioritat.



Consumer Safety Instruction Guide for 10/22®
Threaded Tapered Straight Fluted Barrels

Introduction

Thank you for choosing the 10/22® Threaded Tapered Straight Fluted Barrels by Faxon Firearms. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use and handling of your product. It is crucial to read
and understand these guidelines to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
¢ Use only the appropriate ammunition specified for your firearm.

e Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be cautious of hot surfaces; barrels can become hot during use.

Avoid using the barrel if it appears damaged or has not been properly installed.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Ensure that the barrel is securely attached before firing the firearm.

¢ Familiarize yourself with the operation of your firearm and the specific features of the barrel.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Verify that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Barrel: Follow the manufacturer's instructions for removing the existing barrel
from your firearm.
3. Inspect the New Barrel: Check the new barrel for any signs of damage or defects.
4. Attach the New Barrel:
o Align the barrel with the receiver.
o Securely tighten the barrel using the appropriate tools, ensuring it is properly fitted.
5. Perform a Function Check: Before use, perform a function check to ensure the firearm operates
correctly with the new barrel.

Usage

¢ Load the firearm only when you are ready to shoot.
¢ Follow the manufacturer's recommendations for ammunition and shooting techniques.
¢ After shooting, allow the barrel to cool before handling.

Disposal Instructions

» Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.



e If the barrel is damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of firearms and firearm
components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the manufacturer's official
website or customer support resources. It is important to have access to reliable information regarding your
product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 10/22®
Threaded Tapered Straight Fluted Barrels. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Canon 10/22®
THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS
FAXON FIREARMS RIMFIRE 22LR 16" 116

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le canon 10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS de

Faxon Firearms. Ce document est concu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a respecter les
réglementations de sécurité en vigueur dans I'Union Européenne.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Utilise toujours des munitions appropriées pour le calibre spécifié.

Ne vise jamais une personne ou un animal, méme si le canon est déchargé.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu manipules le canon, assuretoi qu'il est déchargé.

Utilise des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne modifie jamais le canon ou n'effectue pas de réparations non autorisées.

Evite de tirer par temps humide ou dans des conditions météorologiques extrémes.

Ne tire pas en direction de surfaces réfléchissantes qui pourraient renvoyer les projectiles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Canon:

o

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Retire le canon d'origine de I'arme selon les instructions du fabricant.

Aligne le nouveau canon avec le récepteur de I'arme et fixele en suivant les spécifications du
fabricant.

Vérifie que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation du Canon:

o Charge I'arme avec des munitions appropriées pour le calibre 22LR.
o Prends une position stable et vise avec précision avant de tirer.

o Tire uniquement dans des zones sécurisées et désignées pour le tir.
o Apres utilisation, nettoie le canon pour maintenir ses performances.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des armes a feu et des pieces associées.
¢ Contacte un centre de recyclage spécialisé pour te débarrasser du produit de maniére sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
aupres des autorités de sécurité locales ou des organisations compétentes en matiere d'armes a feu.

Ce guide a été élaboré pour t'aider a utiliser le canon 10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS
de Faxon Firearms en toute sécurité. N'oublie pas que la sécurité est la priorité numéro un lors de I'utilisation
d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED
BARRELS FAXON FIREARMS RIMFIRE 22LR 16" 116
STRAIGHT FLUTE TAPERD CONTOUR BBL NTRD

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto 10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS di Faxon Firearms.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega
di leggere attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.
¢ Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Effettuare regolarmente controlli di sicurezza e manutenzione per garantire il corretto funzionamento del
prodotto.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si utilizza il prodotto.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione o modifica.

Non utilizzare munizioni non appropriate per il prodotto; utilizzare solo .22 LR come specificato.
¢ Seqguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della canna:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica.

o Rimuovere la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Montare la nuova canna Faxon Firearms seguendo le istruzioni specifiche per il modello 10/22.
o Controllare che la canna sia saldamente fissata e che non ci siano giochi.

2. Uso della canna:

o Caricare I'arma solo quando si € pronti a sparare.
o Sequire le linee guida di sicurezza durante I'uso e la manipolazione dell'arma.
o Dopo I'uso, pulire la canna per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento delle
armi e dei relativi accessori.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sul recupero sicuro del prodotto non piu utilizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei consumatori.

Si prega di notare che la sicurezza € una responsabilita condivisa. L'uso corretto e responsabile del prodotto
contribuira a garantire la sicurezza di tutti.



Brukerhandbok for 10/22® Threaded Tapered
Straight Fluted Barrels

Introduksjon

Takk for at du valgte 10/22® Threaded Tapered Straight Fluted Barrels fra Faxon Firearms. Dette produktet er
designet for & gi deg en trygg og palitelig opplevelse. Vennligst les denne brukerhandboken ngye for viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer skytevapen.

Kontroller at produktet er i god stand far bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Sikre at alle deler er korrekt montert fer bruk.

¢ Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for .22 LR kaliber.

Aldri pek Igpet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Hold fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til & skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er helt av og ikke inneholder ammunisjon.
o Fjern det gamle lgpet fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Monter det nye Igpet ved a fglge disse trinnene:
= Plasser Igpet i lgpet av vapenet.
= Stram til festeskruene i henhold til spesifikasjonene fra produsenten.
= Kontroller at Igpet sitter sikkert pa plass.

2. Bruk:

o Fgr du bruker lgpet, sgrg for at det er rent og fritt for fremmedlegemer.

o Bruk alltid riktig ammunisjon for & unnga skader.

o Nar du er klar til & skyte, fglg sikkerhetsprosedyrer for skyting ngye.

o Etter bruk, rengjar Igpet i henhold til produsentens vedlikeholdsretningslinjer.

Avfallsinstruksjoner
e Kast emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for at produktet ikke blir kastet pa en mate som kan skade miljget.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens



kundeservice. Sgrg for & ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig for raskere
assistanse.

Takk for at du fglger disse retningslinjene. Din sikkerhet er viktig for oss. Nyt din opplevelse med 10/22®
Threaded Tapered Straight Fluted Barrels fra Faxon Firearms.



Sakerhetsinstruktioner for 10/22® THREADED
TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt 10/22® Threaded Tapered Straight Fluted Barrels fran Faxon Firearms. Denna produkt ar
designad for att ge hog kvalitet och prestanda. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion,
vanligen 1&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning; leta efter sprickor eller skador.
Forvara alltid produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Anvand skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander produkten.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som anges i specifikationen (22 Long Rifle).

Se till att pipan ar ordentligt monterad innan anvandning.

Undvik att rikta pipan mot nagot som kan skadas om en oavsiktlig avfyrning skulle intraffa.
Anvand inte produkten om du &r trétt, under paverkan av alkohol eller droger.

Lar dig alltid ratt sakerhetsteknik och skjutregler innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla delar &r rena och fria fran skrap.
o Montera pipan pa ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Anvand ratt verktyg for att sakerstalla att alla skruvar &r atdragna ordentligt.

2. Anvandning

[¢]

Ladda vapnet med ammunition som ar kompatibel med pipan.

Kontrollera att sékerhetsmekanismen ar pa innan du laddar.

Rikta alltid pipan i en saker riktning och hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att
skjuta.

Efter anvandning, rengor pipan noggrant for att uppratthalla prestanda.

o

[¢]

o

Avfallshantering
e Kassera oanvand ammunition och defekta delar pa ett sakert satt enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn metall och plastdelar nar det &r méjligt.

e Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade
produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens



modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av 10/22®
Threaded Tapered Straight Fluted Barrels. Tack for att du vardesatter sdkerhet och ansvar nar du hanterar

vapen.
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